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	郵便局に転居届を出しましょう
	Сообщите на почту о смене адреса

	
	避難している人は新しい住所が決まったら、郵便局に転居届を出しましょう。
転居届を出すと、前の住所あてに届いた手紙が１年間無料で新しい住所に転送されます。日本国内であれば避難先がどこであっても（学校、教会などでも）届けてくれます。

今後義援金の支払いや、り災証明書などの手続きに関する書類を各市区町村から送付しますので、避難して新しい住所が決まった人は、必ず郵便局で「転居届」を提出してください。
転居届の用紙は避難所またはお近くの郵便局で手に入れることができます。またホームページ（http://welcometown.post.japanpost.jp/etn/）でも申請することができます（日本語のみ）。

○郵便局で申請する際に必要な書類
1. 外国人登録証明書、運転免許証、各種健康保険証などの身分証明書類
2. 引っ越しをする前の住所が確認できる外国人登録証明書、運転免許証、パスポートなど、官公庁が発行した住所の記載がある書類

○記入する内容
1. 引っ越しをする（した）日
2. 郵便物を新しい住所に転送開始する日
3. 引っ越しする前の住所
4. 引っ越しする人の氏名
5. 引き続き旧住所に住む人の有無・人数
6. 新しい住所
7. 転居届を提出する人の氏名と、引っ越しをする人との関係（本人、家族など）

この転居届の手続きは、外国人登録の居住地変更の手続きとは関係ありません。
	После того, как для эвакуирующихся будет определено новое место жительства, они должны подать на почту уведомление о смене адреса.
Если вы уведомите почту о смене адреса то все письма и посылки, отправленные на ваш предыдущий адрес, будут в течение 1 года бесплатно пересылаться на ваш новый адрес в пределах Японии. Все отправления будут доставлены в любой эвакуационный центр, который вы укажете (школа, церковь и т. д.).

Впредь муниципалитет будет отправлять вам документы, связанные с такими процедурами, как выплата пожертвований или выдача свидетельства пострадавшего от стихийного бедствия, поэтому, если вы эвакуировались на новый адрес, обязательно заполните Уведомление о смене адреса в ближайшем почтовом отделении.
Форму уведомления можно получить в эвакуационном центре либо в ближайшем почтовом отделении. Увдомление можно также заполнить в электронном виде на сайте почты (http://welcometown.post.japanpost.jp/etn/) (только на японском языке).

	Документы, необходимые при подаче уведомления:
1.	Документ, удостоверяющий личность (карта иностранца, водительские права, карта медицинского страхования и т. д.)
2.	Документ, подтверждающий ваш предыдущий адрес и выданный любым государственным органом (карта иностранца, водительские права, паспорт и т. д.)

	Пункты, которые необходимо заполнить:
1.	День вашего переезда
2.	Дата, с которой вы хотите, чтобы почта пересылала ваши отправления
3.	Адрес до переезда
4.	Имя переезжающего лица
5.	Продолжает ли кто-то (и сколько их) проживать по старому адресу
6.	Новый адрес
7.	Имя лица, подающего уведомление, а также его связь с переезжающим лицом (само переезжающее лицо, член его семьи и т. д.)

Процедура подачи уведомления о смене адреса никак не связана с процедурой смены места жительства, имеющей значение для регистрации иностранца.
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避難している人は新しい住所が決まったら、郵便局に転居届を出しましょう。   転居届を出すと、前の住所あてに届いた手紙が１年間無料で新しい住所に転送されま す。日本国内であれば避難先がどこであっても（学校、教会などでも）届けてくれます。     今後義援金の支払いや、り災証明書などの手続きに関する書類を各市区町村から送付 しますので、避難して新しい住所が決まった人は、必ず郵便局で「転居届」を提出してく ださい。   転居届の用紙は避難所またはお近くの郵便局で手に入れることができます。またホー ムページ（ http://welcometown.post.japanpost.jp/etn/ ）でも申請すること ができます（日本語のみ）。     ○郵便局で申請する際に必要な書類   1.  外国人登録証明書、運転免許証、各種健康保険証などの身分証明書類   2.  引っ越しをする前の住所が確認できる外国人登録証明書、運転免許証、パスポート など、官公庁が発行した住所の記載がある書類     ○記入する内容   1.  引っ越しをする（した）日   2.  郵便物を新しい住所に転送開始する日   3.  引っ越しする前の住所   4.  引っ越しする人の氏名   5.  引き続き旧住所に住む人の有無・人数   6.  新しい住所   7.  転居届を提出する人の氏名と、引っ越しをする人との関係（本人、家族など）     この転居届の手続きは、外国人登録の居住地変更の手続きとは関係ありません。  После того, как для эвакуирующихся будет определено новое место жительства, они должны подать на почту уведомление о  смене адреса.   Если вы уведомите почту о смене адреса то все письма и посылки, отправленные на ваш предыдущий адрес, будут в течение 1  года бесплатно пересылаться на ваш новый адрес в пределах Японии. Все отправления будут доставлены в любой  эвакуационный центр, который  вы укажете (школа, церковь и т.   д.).     Впредь муниципалитет будет отправлять вам документы, связанные с такими процедурами, как выплата пожертвований или  выдача свидетельства пострадавшего от стихийного бедствия, поэтому, если вы эвакуировались на новый адрес, обязательно  заполните Уведомление  о смене адреса в ближайшем почтовом отделении.   Форму уведомления можно получить в эвакуационном центре либо в ближайшем почтовом отделении. Увдомление можно  также заполнить в электронном виде на сайте почты ( http://welcometown.post.japanpost.jp/etn/ )   (только на японском языке).        Документы, необходимые при подаче уведомления:   1.   Документ, удостоверяющий личность (карта иностранца,  водительские права, карта медицинского страхования и т. д.)   2.   Документ, подтверждающий ваш предыдущий адрес и выданный любым государственным органом (карта иностранца,  водительские права, паспорт и т. д.)        Пункты , которые необходимо заполнить:   1.   День вашего переезда   2.   Дата, с которой вы хотите, чтобы почта пересылала ваши отправления   3.   Адрес до переезда   4.   Имя переезжающего лица   5.   Продолжает ли кто - то (и сколько их) проживать по старому адресу   6.   Новый адрес   7.   Имя лица, подающего уведомление, а также его связь с переезжающим лицом (само переезжающее лицо, член его семьи и  т.   д.)     Процедура подачи уведомления о смене адреса никак не связана с процедурой смены места жительства, имеющей значение  для регистрации иностранца.  

 

